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Miedzy lokalnoscig a potrzebami
ministerialnymi — z doswiadczen rejestracji
dorobku pismienniczego
Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu
w roku 2015

Dla wielu 0s6b zajmujgcych si¢ zawodowo rejestracja dorobku publikacyjne-
go pracownikoéw uczelni wyzszych i osrodkéw badawczo-rozwojowych rok 2015
juz na zawsze bedzie stanowit istotng cezurg. Rok uruchomienia ogoélnokrajowe;j
bazy gromadzacej dorobek wielu jednostek naukowych pod nazwa Polska Bi-
bliografia Naukowa (PBN) zostat zapewne wybrany nieprzypadkowo. Wdrozenie
go ok. dwoch lat przed planowang oceng parametryczng teoretycznie wydaje si¢
okresem optymalnym: pracownicy wpisujacy dane majg czas na zapoznanie si¢
z systemem, pracownicy-autorzy majg czas na odpowiednie przygotowanie tek-
stow tak, aby spetnialy wymagania nowego systemu raportujacego, podobnie wy-
dawcy. Kazda zmiana zblizonego typu zajmuje pewien czas: do nowych rozwia-
zan muszg si¢ dostosowaé wszyscy uczestnicy tego procesu: autorzy, wydawcy,
bibliografowie. Zmiany zaczeto wprowadzac od bibliografow, czyli od rejestracji.
Rozwigzanie, zdawatoby sie, praktyczne i sensowne, pod warunkiem jednakze,
ze wszystkie elementy tej zmiany bgdg jasno przedstawione i bgdzie czas na ich
wprowadzenie.

Jednak spos6b wdrozenia pierwszego w Polsce krajowego systemu groma-
dzacego dane o dorobku publikacyjnym jednostek naukowych daleki byt od ide-
alu. Nie mozna oprze¢ si¢ wrazeniu, ze projektowi temu brakuje wyraznej wizji,
precyzyjnie obmyslonego i konsekwentnie realizowanego planu. Dowod? Wedtug
stanu z lipca 2016 r. istniaty az trzy wersje PBN. Tak nie powinno by¢. W kazdym
projekcie informatycznym w tym poczatkowym okresie stabilno$¢ rozwigzania,
nawet nieidealnego, jest elementem wysoce pozagdanym. Ma to dziata¢ na zasa-
dzie: przetestujmy, zobaczmy, jak dziata, poprawiajmy, ale nie wprowadzajmy
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kilku konkurencyjnych rozwigzan, nawet jesli funkcjonuja one w jednej bazie
danych. To wprowadza niepotrzebny chaos i zamieszanie, powodujac negatywna
oceng projektu. Nowe dane plus multiplikujace si¢ nowe sposoby ich przekazy-
wania stanowig potencjalny punkt zapalny na linii programi§ci — pracownicy
helpdesku — osoby wprowadzajace dane. Tak naprawde wszyscy uczymy si¢ na
Zywym organizmie, nieustannie zmieniajagcym si¢. Pewne modyfikacje wprowa-
dzane juz w trakcie, w czasie trwania projektu daje si¢ oczywiscie wytlumaczy¢
i zrozumie¢. Jednakze nie wszystkie.

Wizje takiego systemu ogolnopolskiego przedstawita juz w 2003 r. Maria
Garczynska! i reprezentanci bibliotek akademickich zgadzaja sie, ze taki system
jest niezbedny. Autorka podkreslita koniecznos$¢ wielu ustalen przed wdrozeniem
projektu 1 koordynacji prac, jako koordynatora proponujac Konferencjg¢ Dyrek-
torow Bibliotek Szkét Wyzszych. Zadanie realizuje jednak 12 lat pézniej Mi-
nisterstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (MNiSW). W poczatkowym okresie
dziatania projektu PBN wydawato sig, Zze i1 zleceniodawcy z MNiSW, i kolejni
realizatorzy z ICM UW, ICI (Index Copernicus) w kwestiach szczegdtowych maja
zaledwie powierzchowna wiedz¢. Odsytanie od jednego do drugiego decydenta
nie jest rzadkoscia. W wielu sprawach jeste§my zostawieni sami sobie, nie ma wy-
pracowanych standardow, schematow, propozycji, cho¢ wydawaloby sie, Ze specy-
fikacja pol 1 podpdl przekazana w schemacie wzorcowym PBN .xml powinna by¢
wystarczajacg wskazowka. Z informatycznego punktu widzenia tak jest, ale nie
chodzi tu przeciez tylko o pola i ich nazwy — istotna jest zawarto$¢ tychze pol.
Rozumiejac jednoczesnie prototypowos¢ rozwigzania, tak w sensie ogolnopolskiej
bazy gromadzacej dane o dorobku jednostek naukowych, jak i brak do§wiad-
czenia Index Copernicus w tworzeniu wielodziedzinowe]j bazy bibliograficzne;j,
nalezy podkresli¢, ze na poziomie jednostki naukowej i biblioteki wielokrotnie
wprowadzano dane, dziatajac intuicyjnie, opierajac si¢ raczej na wieloletnim do-
$wiadczeniu wlasnym i literaturze przedmiotu niz na wskazowkach producenta
oprogramowania.

Uczelnie korzystajg z réznych systemow i z réznych sposobow opisywania
zglaszanych publikacji. Sa bazy lokalne zorientowane bardziej bibliograficznie
i takie, ktore skupiajg si¢ wylgcznie na raportowaniu danych do MNiSW, co w obu
przypadkach przektada si¢ na sposob i zakres prezentowanych informacji, a nawet
dobor materiatu do bazy.

Glosy dotyczace funkcjonowania samej PBN to, jak dotad, raczej opinie uzyt-
kownikéw niz naukowe analizy. Gléwnie wypowiedzi na blogach?. Najnowszym
i rownocze$nie rzetelnym glosem jest opublikowany w maju 2016 r. 165 numer

' M. Garczynska, Bibliografie publikacji pracownikéw paristwowych szkot wyzszych w Pol-
sce w Swietle badan ankietowych, ,,Przeglad Biblioteczny” 2003, z. 1, s. 74.

2 Np. E. Kulczycki, Lepiej jak jest wiecej, czyli Polskie Bibliografie Naukowe, http://ekul-
czycki.pl/warsztat_badacza/lepiej-jak-jest-wiecej-czyli-polskie-bibliografie-naukowe/ [dostep:
12.02.2017]; E. Rozkosz, Nowy modut sprawozdawczy Polskiej Bibliografii Naukowej. Czes¢ I,
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,Biuletynu EBIB”. Przyniost on bardzo ciekawe teksty dotyczace aktualnego sta-
nu raportowania dorobku do PBN i dalej do MNiSW. Swoje problemy, a takze ich
rozwigzania przedstawity osoby zwigzane z uczelniami sprofilowanymi: technicz-
nymi (PWr? i PW*) oraz uczelnig medyczna (GUMed?). Zabraklo glosu uczelni
humanistycznej badz wielodyscyplinarne;j.

PBN w Uniwersytecie Wroctawskim

Baza Bibliografia publikacji pracownikéw i doktorantéw Uniwersytetu Wro-
ctawskiego (BPPiD) wchodzita w projekt pn. PBN bez doswiadczenia sprawoz-
dawczego jako przekaznik danych do MNiSW. Dla tak duzej uczelni, jaka jest
Uniwersytet Wroctawski, jedynym sposobem dajacym szanse jak najpelniejszej
realizacji nowego obowigzku sprawozdawczego byl import masowy. Baza ogo6l-
nouczelniana funkcjonuje w formie elektronicznej od roku 2004, od 2005 w wer-
sji on-line. Dorobek aktualizowany jest najczesciej w odstepach tygodniowych,
cho¢ zdarzajg si¢ tez dtuzsze przerwy. Operacje przekazywania danych do PBN
zdecydowano si¢ przeprowadzi¢ wtasnym sumptem bez odwotywania si¢ do sys-
temow zewnetrznych przy maksymalnym zaangazowaniu oséb tworzacych baze
1 informatyka zatrudnionego w Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego (BUWr).

Aby doktadnie uzmystowi¢ skale problemu, z jakim musiat zmierzy¢ si¢ ze-
sp6t Sekceji Prac Bibliograficzno-Dokumentacyjnych BUWr, konieczne jest przed-
stawienie danych dotyczacych uczelni i jej dorobku publikacyjnego. Uniwersytet
Wroctawski jest duza jednostka: wedtug stanu na 29 lutego 2016 r. uczelnia za-
trudnia 1882 nauczycieli akademickich i 1499 0s6b niebedacych nauczycielami
akademickimi. Doktoranci ksztatcacy si¢ w uczelni to 1558 oséb (stan na 31 grud-
nia 2015 1.)°. Uczelnia sktada si¢ z dziesigciu wydziatow: Wydziat Biotechnolo-
gii, Wydziat Chemii, Wydziat Filologiczny, Wydziat Fizyki i Astronomii, Wy-
dzial Matematyki i Informatyki, Wydzial Nauk Biologicznych, Wydziat Nauk

http://www.edukacjainformacyjna.pl/2016/08/nowy-modul-sprawozdawczy-polskiej-bibliografii-
naukowej-czesc-1/ [dostep: 12.02.2017].

3 A. Komperda, Import publikacji Politechniki Wroctawskiej do Modulu Sprawozdawczego
PBN — sprawozdanie z realizacji zadania, ,,Biuletyn EBIB” 2016, nr 165, s. 1-8, http://open.ebib.
pl/ojs/index.php/ebib/article/view/434 [dostep: 12.02.2017].

4 M. Miller-Jankowska, M. Lewandowska-Tranda, Przekazywanie danych do Systemu Infor-
macji o Nauce poprzez uczelniang baze wiedzy. Z doswiadczen Politechniki Warszawskiej, ,,Biu-
letyn EBIB” 2016, nr 165, s. 1-9, http://open.ebib.pl/ojs/index.php/ebib/article/view/435 [dostep:
12.02.2017].

> B. Siek, Polska Bibliografia Naukowa a modyfikacje indeksu autorskiego bazy Bibliogra-
fia GUMed, ,,Biuletyn EBIB” 2016, nr 165, s. 1-8, http://open.ebib.pl/ojs/index.php/ebib/article/
view/437 [dostep: 12.02.2017].

6 Dane za: Biuletyn Informacji Publicznej Uniwersytetu Wroctawskiego, http:/bip.uni.wroc.
pl/183/55/informacje-ogolne.html [dostep: 12.02.2017].
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Historycznych i Pedagogicznych, Wydziat Nauk Spotecznych i Wydziat Prawa,
Administracji i Ekonomii. Jednostki te reprezentujg potowe obszaréw nauk funk-
cjonujacych w Polsce (4/8), tj. obszar humanistyczny, spoleczny, przyrodniczy
i $cisty. Kazdy z nich ma swoja specyfike w zakresie sposobow publikowania:
dla nauk humanistycznych, spotecznych i prawniczych najbardziej powszechng
forma publikowania sg ksigzki i rozdziaty, dla nauk z zakresu STM — artyku-
ly. Teksty wieloautorskie to domena nauk $cistych i technicznych. Nasi autorzy
publikuja w wielu krajach: od Stanow Zjednoczonych, przez Wielka Brytanig,
Polske, Japonie, Niemcy, az po Singapur, Wegry 1 Rumunie. Rowniez w zakresie
jezykow publikacji panuje ogromna réznorodno$é: oprocz tekstow w jezykach
angielskim i polskim mozna odnalez¢ prace napisane w alfabecie cyrylickim czy
np. thumaczenia z jezyka francuskiego, wloskiego, faciny, starogreckiego, jidysz.
W tytutach prac wykorzystywane sg znaki literowe z roznych jezykow, ale takze
matematyczne i fizyczne, wymagajace specjalnego zakodowania. Taka réznorod-
no$¢ zasobu nie utatwiata pracy nad projektem PBN.

PBN oficjalnie zaanonsowano w Rozporzadzeniu MNiSW z dnia 29 czerwca
2015 r. w sprawie Systemu Informacji o Nauce, dajac czas na wgranie danych za
lata 20132015 do 30 pazdziernika 2015 r., czyli w ciagu czterech miesigcy. Sam
system ruszyt w sierpniu 2015 r. Do 1 pazdziernika 2015 r. wprowadzono do bazy
BPPiD UWr 13 469 rekordow za lata 2013-2015. Majac zatem do opracowania
ponad 10 tys. rekordow w terminie sierpien—pazdziernik 2015 r., konieczne stato
si¢ przeanalizowanie istniejacych juz rekordow w celu odpowiedzi na pytania:

1) jak uzupetni¢ rekordy o dane wymagane w Rozporzadzeniu MNiSW z dnia
29 czerwca 2015 r. w sprawie Systemu Informacji o Nauce: dopisanie pol i podpol,
uruchomienie nieuzywanych dotad p6l i podpdl istniejacych w schemacie MARC,
konieczno$¢ dopisywania informacji tekstowej zamiast stosowanej dotychczas in-
formacji w postaci liczbowej lub kodowanej (008 w — 1 --> true)?

2) jak przetozy¢ uzywany w bazie BPPiD UWr format MARC na wymagany
przez PBN .xml?

Prace dostosowawcze

Nalezy podkresli¢, ze w roku 2015 tak naprawde funkcjonowaty dwa zupet-
nie rozne systemy raportowania dorobku o nazwie PBN: pierwszy do 8 sierpnia
2015 r., tzw. z ICM (repozytoryjny) i drugi po tej dacie, tzw. z ICI (sprawoz-
dawczy). Kazdy z nich korzystat z innego umocowania prawnego. Co wigecej,
ostateczne Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego ws. Systemu
Informacji o Nauce w sposéb zasadniczy réznilto si¢ od projektu bedacego pod ob-
radami sejmowej Komisji Edukacji, Nauki i Mlodziezy. Z niektorych elementow,
jak np. informacji prawach autorskich zrezygnowano, inne (szczegdtowa infor-

Studia o Ksiazce i Informacji 35, 2016
© for this edition by CNS



Miedzy lokalnoscig a potrzebami ministerialnymi 123

macja o open access) dodano. A to wlasnie projekt byt podstawg pierwszych prac
programistycznych, natomiast aplikacja typowang jako System Informacji o Na-
uce wydawat si¢ PBN-ICM. W zwiazku z kompletng zmiang filozofii i operatora
systemu po sierpniu 2015 r. okazalo si¢, ze wszelkie dziatania podjete do tej daty
byly w duzym stopniu bezuzyteczne.

Koronnym przyktadem bedzie przywotanie sprawy identyfikacji autorow.
Problem polegal na tym, ze w bazie BPPiD hasta osobowe identyfikujgce autorow
wyprowadzane sg w sposob bibliograficzny, tj. na podstawie zapiséw w publika-
cjach. Powigzany z 6wczesng wersja PBN POL-on dysponuje natomiast dany-
mi z dowodow osobistych, ktore w wielu przypadkach nakazywaty rozszerzenie
nazwy pracownika, np. o dodatkowe imi¢. Kazdy pracownik dostawat tez inne
ID niz istniejace w kartotece osobowej prowadzonej w Sekcji. W systemie PBN-
-ICM konieczne bylo zatem powigzanie numeryczne i literowe opisu pobieranego
z systemu lokalnego z danymi POL-on. Aby tego dokona¢, pracownicy Sekcji
Dokumentacji i Sekcji Komputeryzacji BUWr wystapili do Dziatu Kadr UWr
z prosba o udostepnienie danych osobowych przekazywanych do POL-on celem
stworzenia list weryfikacyjnych, ktore proces identyfikacji autoréw pozwolitby
zautomatyzowac, przektadajac wersje nazwiska stworzong w SPBD na zapis
stosowany w POL-on. Takiej zgody nie uzyskano, dlatego trzeba byto wystapic¢
o nadanie stosownych uprawnien do systemu POL-on i pobranie ich na wlasng
odpowiedzialnos¢. Przygotowane duzym naktadem pracy informatyka listy pra-
cownikow Sekcja otrzymala pod koniec sierpnia 2015 r., kiedy okazato sig, ze
w nowym systemie (PBN-ICI) zrezygnowano z takiego polaczenia.

Wobec duzych zmian i niepewnosci co do przysztego ksztattu informacji
w zakresie identyfikacji osobowej zdecydowano o catkowitym wyodrgbnieniu
tych danych w rekordach — powstalo nowe, powtarzalne pole Osoba PBN. Od-
notowujemy w nim:

— dane osobowe — obecnie w brzmieniu bibliograficznym,

— opis roli osoby (wybor migdzy warto$ciami: ,,author” i ,,editor” (w wersji
z pierwszej potowy 2015 r. byl jeszcze ,.translator”),

— opis afiliacji (wybor miedzy wartosciami ,.true” i ,,false”),

— opis zatrudnienia (wybor migdzy wartosciami ,,true” i ,,false”).

Istniejg rowniez podpola umozliwiajgce m.in. wpisanie dokladnej afiliacji
podanej przez autora w publikacji (wykorzystywane tylko dla naszych autoréw),
oznaczenia numerycznego dla autora i jednostki.

Duzym wyzwaniem okazaly si¢ wymagania dotyczace bardzo doktad-
nego rozpisania afiliacji i zatrudnienia autoroéw. Praktyka osob wpisujacych
dane do BPPiD UWr do sierpnia 2015 r. byla taka, ze parametr ,,praca afi-
liowana” traktowano bardzo ogélnie — na zasadzie, czy ktorykolwiek z au-
torow wskazal Uniwersytet Wroctawski w afiliacji. Nowe aplikacje PBN
wymogly wpisywanie bardzo szczegdtowego opisu wymagajacego podania
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nazwiska i co najmniej inicjatu imienia dla kazdego z autoréow (dla autora
wlasnego musi by¢ to nazwisko i peilne imi¢) oraz dzielacego autoréw we-
dtug zatrudnienia i wedtug afiliacji, przy czym poprzez afiliacj¢ rozumie si¢
wydzial, a nie uczelni¢. Dla prac jednoautorskich udato si¢ takie dane wpro-
wadzi¢ operacjg grupowa, kopiujac po prostu do odpowiedniego pola zapis
nazwiska i imienia, dopisujac okreslenie ,,author”, dane o zatrudnieniu i afi-
liacji pobierajac z innych poél, przy czym wymagato to przetozenia zapisu ko-
dowanego na wymagang przez PBN-ICI warto$¢ tekstowg ,,true” albo ,,fal-
se”. Problem jednak pozostawal powazny dla prac wieloautorskich (ok. 5019
rekordéw). Stosowana konsekwentnie od lat zasada rozpisywania nazwisk
i petnych imion kolejnych wspoétautorow w polach osobowych bibliograficz-
nych pozwolita chociaz na przeprowadzenie operacji kopiowania tych danych
do pol, ktore miaty postuzy¢ do przekazania informacji do PBN. Natomiast
wskazniki dotyczace afiliacji (,true”/,,false”) i dopisanie parametru ,,other
contributors”, polegajacego na zliczeniu autoréw nieafiliowanych, musiato by¢
wykonane r¢cznie.

Kolejny problem dotyczyt rozdziatdéw, czyli czesci niesamoistnych ksigzek
(ok. 4519 rekordow). W praktyce bibliograficznej nie ma potrzeby wpisywania do
opisu rozdziatu danych osobowych redaktoréw pracy zbiorowej w formie hasta
osobowego — istnieje tylko zapis pobrany z samej pracy zbiorowej. Taki wy-
moég jednak postawito przed nami PBN. Dodatkowo wymdg ten poczatkowo byt
obowigzkowy dla wszystkich rozdzialow, potem jednak metoda dopytywania si¢
w helpdesku uzyskano pozwolenie na dopisywanie tej informacji wytacznie dla
rozdzialow z prac redakcyjnych, ktorych redaktorami byli nasi pracownicy i/lub
nasi afiliujgcy. Oczywiscie w mocy pozostawal wymog dzielenia redaktorow na
zatrudnionych/niezatrudnionych i afiliowanych/nieafiliowanych na konkretnych
wydziatach UWr. W tym zakresie prace objety przede wszystkim wydziaty filo-
logiczne i spoteczne.

Rozdzielenie rol autora i redaktora zaowocowato koniecznoscig dopisywania,
na og61t recznego, angielskich wersji nazw tych rol. Wykorzystanie jezyka obcego
znaczaco utrudnito t¢ pracg — bardzo tatwo o pomytke, zwtaszcza w przypadku
wartosci ,,author”.

Zupelng nowoscig w zakresie wpisywanych i raportowanych danych byt wy-
moég rozliczania prac z wyliczeniem ich objetosci w arkuszach wydawniczych.
Dane te byty wczesniej wymagane przez MNiSW, ale dopiero na etapie sktadania
wniosku o ocene¢ parametryczng. Brak jednoznacznej definicji arkusza wydaw-
niczego oraz konieczno$¢ wliczania do niego réwniez ilustracji i map czynila
ten element szczegolnie niepewnym i pracochtonnym. Napotkano bardzo duzy
opor $rodowiska akademickiego przed podawaniem tej wartosci. Niejasne jest
tez, kto ma jg znac¢ i wyliczaé: autor czy tez pracownik zglaszajacy prace do bazy
BPPiD UWr (na ogoét bibliotekarz). Wydawcy, posiadajacy najtatwiejszy dostep
do wyliczenia arkuszy, tez nie sg sktonni do dzielenia si¢ ta wiedzg. Wobec duzej
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liczby rekordow wymagajacych uzupetnienia o ten parametr zdecydowano o jego
fakultatywnosci, szczegolnie podczas przekazywania tzw. pierwszej transzy,
tj. do konca pazdziernika 2015 r. W miar¢ uptywu czasu bibliotekarze nauczyli
si¢ wylicza¢ arkusze, sami autorzy zglaszajacy prace podaja t¢ wartosc, ale ciggle
nie jest to zjawisko powszechne.

Prowadzac prace dostosowawcze bazy w pierwszym kwartale 2015 r., zdecy-
dowano si¢ dopisywac do istniejgcych rekordow artykutéw informacje o danych
czasopisma na li§cie ministerialnej — oczywiscie, o ile czasopismo si¢ na tej liscie
znalazto. W zakres tej informacji wchodzilty nastepujace dane:

— oznaczenie jest/nie jest na liscie ministerialne;j,

— maksymalna przewidziana liczba punktdéw za publikacje w danym tytule,

— ISSN ministerialny (zdarzato sie¢, ze byt inny od rzeczywistego, wydru-
kowanego na czasopismie),

— tytul ministerialny (odstepstwa od tytutu bibliograficznego stosownego
w bazie ISSN czy NUKAT),

— oznaczenie listy.

Po zmianie systemu w sierpniu 2015 r. okazato sie, Ze i ta praca byta niepo-
trzebna, bo MNiSW wycofato si¢ z wymogu pobierania tych danych z PBN. Ale
w rozporzadzeniu w sprawie Systemu Informacji o Nauce wprowadzono koniecz-
no$¢ wpisywania numeréw ISSN i ISBN, co byto kolejng zupeilng nowoscia dla
0s0b wspotpracujacych z BBPiD UWr. Dotychcezas parametr ten nie byl wpisy-
wany do rekordu. Aby przyspieszy¢ prace, skopiowano zatem juz wpisane ISSN-y
ministerialne do odpowiedniego, wybranego pola, a braki uzupetniano recznie.
Dopisywanie ISBN-6w odbywato si¢ wytacznie recznie lub poprzez operacje ko-
piowania z baz wydawniczych i bibliotecznych.

Koniecznos$¢ przekazywania danych o wersji elektronicznej mozna uznac za
awans dla tej formy publikowania. W zasadzie zrownane zostaly w swoim znacze-
niu publikacje typu born print i born digital. Wydaje si¢ jednak, ze przyjeto tutaj
zatozenie: najpierw praca drukowana, potem wersja elektroniczna.

W rekordach istniejagcych w BPPiD UWr opis adresu dostgpowego do wersji
elektronicznej istnieje juz od 2006 r. Dopisywano tak adresy klasyczne http:/
www..., jak 1 DOL. Jednakze ten ostatni zapis musiat przejs¢ modernizacje. Wo-
bec braku interpretera DOI w systemie obstugujacym baze BPPiD UWr numer
ten zapisywano jako adres internetowy, prowadzacy do interpretera i dalej do
konkretnego artykutu czy abstraktu. W schemacie PBN .xml przewidziano zu-
petnie osobne pole na DOI bez Zadnego poprzedzajacego go klasycznego adresu
internetowego. Podczas przygotowywania tzw. pierwszej transzy, tj. do konca paz-
dziernika 2015 r., z braku czasu udato si¢ tylko niektore DOI przenies¢ do postaci
skrdconej, uznajac, ze wymog wskazania wersji elektronicznej bedzie spelniony
adresem rozszerzonym.

W roku 2015 doczekalismy sie takze jako srodowisko ministerialnej polityki
open access (OA). Bezposrednim wyrazem uznania dla tej formy upubliczniania
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(pelny tekst pracy w nielimitowanym dostepie) jest koniecznos$¢ przekazywania
danych o sposobie udostepniania wersji elektronicznej dokumentu, przy czym
zatozono, ze jesli dokument udostepniany jest w wersji licencjonowanej, nalezy
przekaza¢ wylacznie adres dostepowy. W przypadku open access konieczne jest
podanie bardzo szczegdétowych informacji. Pomimo prowadzenia od kilku lat tak
szeroko zakrojonych akcji jak Open Access Week czy konferencji z tego zakresu,
znajomos$¢ problematyki OA nadal pozostaje w §rodowisku akademickim niska.
Nie majg wiedzy ani sami autorzy, ani bibliografowie. Problematyczno$¢ przeka-
zywania danych o wersjach elektronicznych, w tym o OA, podkreslano juz w 165
numerze ,,Biuletynu EBIB”’. Tutaj chciatam zwrdci¢ uwage, ze wobec istnienia
licencji krajowych na wiele baz petnotekstowych osobom wprowadzajacym i ko-
rygujacym niekiedy jest bardzo trudno bez watpliwosci wskazac, ktory tekst jest
OA, a ktory nie. Majac do nich dostgp przez licencje krajowa, niepotrzebne sg
logowania i optaty, bo juz zostato to uregulowane odgornie. Powszechna jest nie-
znajomos¢ licencji, na ktorych upubliczniane sg wersje elektroniczne dokumen-
tow. Oznaczenia, jakie nalezy wpisywac do pol (np. CC-BY, CC-BY-SA), nie dos¢,
Ze sg inne niz zapis samego licencjodawcy — oryginalnie brak mys$lnika miedzy
CC i dalsza nazwg licencji — to z racji swego angielskojezycznego brzmienia nic
nie ,,mowia”.

W kontekscie OA dziwig niektore rozwigzania zastosowane przez tworcow
schematu PBN .xml. Bardzo wiele watpliwosci budzg listy stownikowe, tj. konkret-
ne zapisy, sposrod ktorych nalezy wybiera¢. Odnotowujac artykut OA dla parame-
tru ,,sposob udostepnienia” mamy wybor: ,,OPEN _JOURNAL”, ,,OPEN_REPO-
SITORY” 1, OTHER” (pisownia oryginalna wersalikami). W wielu przypadkach
artykutow jest to wybdr niewystarczajacy. Istnieja bowiem czasopisma o pelnym
OA, hybrydowym OA, cze$ciowym OA. I dla tych wszystkich przypadkoéw mamy
wpisywac ,,OPEN_JOURNAL”? Duzo czytelniejsze bytoby OPEN_ARTICLE,
skoro i Rozporzadzenie MNISW ws. Systemu Informacji o Nauce i poézniejsze
tzw. rozporzadzenie parametryzacyjne® méwia o linku do petnej wersji artyku-
hu. Artykutu, nie czasopisma (journal). W obecnej sytuacji warto$¢ stownikowa
OTHER bedzie duzo obszerniejsza niz inne kategorie. Poza tym kazda jednostka
bedzie wpisywata wedtug wtasnego odczucia. W konsekwencji czasopismo z czg-
sciowym OA bedzie raz zgloszone jako OPEN_JOURNAL, a z innej instytucji
jako OTHER. Jesli wchodzimy w promowanie OA, a tak nalezy odebra¢ upublicz-
nienie przez MNiSW polityki open access, informacje pozyskane przez PBN begda
z gruntu falszywe.

7 E. Rozkosz, A. Drabek, Modut sprawozdawczy Polskiej Bibliografii Naukowej, ,,Biuletyn
EBIB” 2016, nr 165, s. 1-18, http://open.ebib.pl/ojs/index.php/ebib/article/view/438/596 [dostep:
12.02.2017]; A. Komperda, op. cit, s. 7.

8 Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27 pazdziernika 2015 r.
w sprawie kryteriow i trybu przyznawania kategorii naukowej jednostkom naukowym.
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Kolejny problem to tzw. teksty online first. Jesli intencjg ministerstwa jest
promowanie open access, nalezaloby zezwoli¢ na zgtaszanie artykutow bedacych
wersjami nieostatecznymi, tj. bez przyporzadkowanego im rocznika, numeru
i stron, ale juz upublicznionych on-line, zrecenzowanych, w petnej wersji, najcze-
$ciej z datg publikacji on-line, posiadajacych DOI i niekiedy juz cytowanych. Jesli
przyjmiemy rozumienie stowa, ,,udostepnienie” bardzo szeroko, artykut online
first jest tekstem udostepnionym. Jednakze chcac zgtosi¢ taki tekst do PBN, trzeba
wpisa¢ do elementu ,,liczba miesiecy od momentu opublikowania do momentu
udostepnienia w OA” wartos¢ 0, a dowiedziono empirycznie, ze system PBN-
-ICI takiej warto$ci nie przyjmuje. Problem ten rozciggnie si¢ tez na wszystkie
czasopisma z natychmiastowym OA — tekst jest udostgpniony OA bez zwloki
w miesigcach, czy mamy podawac falszywa wartos¢ 1? Wydaje sig, ze przyjeto
tutaj zatozenie: najpierw wersja drukowana, potem on-line. Niestety czasem jest
odwrotnie, jednak nie przewidziano rozwigzania.

Zgodnie z interpretacjg przepisow przez kolejnych konsultantéw helpdesku
wersj¢ elektroniczng, w tym open access, zghasza si¢ wedtug stanu na dzien ra-
portu. Ktopot polega na tym, ze niektoérzy wydawcy stosuja tzw. moving wall
(embargo wydawnicze), czyli okres, kiedy tekst jest udostgpniany wytacznie na
licencji, a po jego uptywie jako open access. Jesli moving wall konczy si¢ przed
koncem czteroletniego okresu objetego ewaluacja, niesprawiedliwym wydaje si¢
niemoznos¢ poprawienia rekordu dotyczacego takiej publikacji. Stwierdzenie to
budzi szczegolny niepokdj, jesli zalozymy, ze promowanie open access bgdzie
miato przetozenie na wartosci punktowe w jednym z obszaréw ewaluacji, nicko-
niecznie publikacji naukowych.

Przygotowanie pliku XML

Rownolegle z dostosowywaniem ,,wnetrza” rekordow trwaty prace nad roz-
wigzaniem informatycznym pozwalajagcym pobiera¢ dane w odpowiednim forma-
cie z bazy BPPiD UWr. W tym zakresie réwniez pierwotny plan z poczatku roku
2015 zdecydowanie réznit si¢ od ostatecznego rozwiazania zaimplementowanego
we wrzesniu 2015 r. Dziatanie to wymagato duzej cierpliwosci i doktadnosci. Jako
wzorca .xml uzyto plik PBN .xml przedstawiony na stronic www PBN w dziale
pomocy. W wyniku prac programistycznych zostat stworzony interpreter przekla-
dajacy dane z formatu MARC na format PBN. Stopniowo udawato si¢ informacje
pobrane z bazy zapisywaé w nowy sposob. Najpierw opracowano schemat dla arty-
kutéw, nastepnie dla ksigzek i w koncu dla rozdziatow. W toku prac okazywalo sie,
jak wielu szczegotow nie opublikowano na stronie www PBN badz wrecz nie usta-
lono na linii Index Copernicus—MNiSW. Zabrakto informacji o sposobie odwzoro-
wania alfabetow obcych: transliteracja czy transkrypcja, a moze jednak oryginalna
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cyrylica lub jidysz? W jaki sposob opisywac pojedyncze obce litery np. akcentowane
€~ W jezyku francuskim, ,,s” basowe w jezyku niemieckim? Jak przekazywac¢ dane
o indeksach gornych i dolnych, znakach matematycznych i fizycznych w tytutach
prac? Dopiero z maili do helpdesku wylaniaty si¢ te ustalenia: tablice kodowania
znakow, a takze tablice kodowania nazw krajow i jezykoéw. Okazato sie tez, ze
w upublicznionym schemacie PBN .xml zabraklto elementu opisujacego arkusze wy-
dawnicze: tak jego nazwy, jak i sposobu wypetniania. Ktopotliwy byt takze element
,»pages”, ktory dopiero na prosby importerow rozszerzono do nielimitowanej liczby
znakéw. Duze rozbieznosci interpretacyjne budzi element ,,other contributors” —
z zapisoOw rozporzadzenia wynika, ze powinno si¢ podac t¢ wartos¢ liczbowo, ale
czy powinno si¢ wlicza¢ tu autorow w roli ,,editor”? Odpowiedz z helpdesku PBN-

-ICI nie byta jednoznaczna®.

Funkcja PBN w bazie lokalnej

Majac ustalony sposob konwertowania danych z bazy BPPiD UWr, przygoto-
wano tzw. funkcje PBN. Jej zadaniem jest przede wszystkim umozliwienie Impor-
terom poszczegdlnych wydziatéw eksportowania rekordéw do PBN. W pierwszej
potowie roku 2015 wydawalo si¢, ze instytucjg przekazujaca dane do PBN bedzie
Biblioteka Uniwersytecka jako organ prowadzacy baze lokalng. W sierpniu 2015 r.
okazato si¢ jednak, ze sytuacja jest zupetnie inna — konieczne sg osobiste upowaz-
nienia od dziekanow. Importerami zostaly wyznaczone osoby o réznym do§wiad-
czeniu bibliograficznym, rowniez bez tego doswiadczenia. Wobec takiego posta-
wienia sprawy — to jednostka naukowa decyduje o tym, co przekazuje do PBN
— zdecydowano o szerokim udostepnieniu funkcji PBN dla spotecznosci akade-
mickiej UWr. Miato to nie tylko pomoc w testowaniu przedstawionego rozwigzania,
lecz takze umozliwi¢ jednostkom ingerencje w wygenerowane pliki .xml w celu ich
poprawienia czy uzupetnienia bez koniecznosci absorbowania pracownikow Sekcji
Prac Bibliograficzno-Dokumentacyjnych. Nie zdecydowano si¢ na hastowanie do-
stepu, pozostawiono swobode wyboru rekordow (opisow).

Sama procedura polega wiec na:

— wyborze wydzialu (wymdg PBN, by podawaé¢ w plikach .xml PBN_ID
wydziahu),

— wskazaniu rekordow (pojedynczo lub grupowo: wszystkie, nowe, zmody-
fikowane),

— wecisnieciu przycisku ,,Akceptu;j”.

9 Sprawe jednoznacznie wyjasnita interpretacja MNiSW ogloszona na stronie www PBN
w sierpniu 2016 r. i rozporzadzenie MNiSW z dnia 12 grudnia 2016 r. w sprawie przyznawania
kategorii naukowej jednostkom naukowym i uczelniom, w ktérych zgodnie z ich statutami nie
wyodregbniono podstawowych jednostek organizacyjnych (ogt. 27 grudnia 2016 r. z data wejscia
w zycie 1 pazdziernika 2017 r.).
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Opis peiny ~ --> Wersja do druku [.rtf] %
--> Sprawozdanie roczne [.rtf]
--> Zestawienia tabelaryczne B 2014 VIR
--> Polska Bibliografia Naukowa

czerwonym

nowe zielonym.

modyfikowane niebieskim.

Wybierz jednostke Uniwersytetu [wg PBN]

Zaznacz publikacje do eksportu

Zaznacz wszystkie | [ Zaznacz nowe | [ Zaznacz modyfikowane |

Usun zaznaczenie

1492-2014 : rasa-religia-kapitat: antycypacje i
superweniencje / Mariusz Turowski

1. O

Rys. 1. Fragment ekranu z interfejsu bazy danych BPPiD UWr
z funkcja Polska Bibliografia Naukowa

Zrédto: http://www.bu.uni.wroc.pl/publikacje.

Wygenerowany plik .xml nalezy zapisa¢ na dysku i przygotowa¢ dla niego
folder(y) oraz skompresowa¢ do formatu .zip przed wystaniem do PBN',

Nie ulegato jednak watpliwosci, ze Sekcja Prac Dokumentacyjnych wtasnymi
sitami nie uzupeini rekordow we wszystkich wymaganych zakresach. O potrze-
bach w zakresie danych wymaganych przez MNiSW w ramach raportowania
dorobku publikacyjnego poinformowano zatem osoby dotychczas wspotpracujace
z Sekcja oraz wladze instytutéw, wydzialow i uczelni. Aby je zobrazowac i umoz-
liwi¢ ich zdobycie bezposrednio na wydzialach, przygotowano w funkcji PBN tzw.
ekrany pomocnicze pozwalajace zorientowac si¢ w kompletnos$ci przekazywanych
danych. Na ekranach dla poszczegdlnych zakreséw informacji umieszczono tabele
ze szczegotowym wyliczeniem koniecznych danych. Tabele te zostaly odebrane
jako bardzo pomocne.

Kolejny etap to przekazywanie danych do PBN. Po pokonaniu bariery reje-
stracyjnej (upowaznienia, loginy, hasta) duzym zaskoczeniem okazaty si¢ rapor-
ty o btedach wystepujacych podczas importu. Aplikacja importujaca PBN-ICI
analizuje plik wskazany jako zrédto danych i akceptuje lub odrzuca w catosci,
generujac informacj¢ o numerze linii, w ktorej znajduje sie btad. Nalezato nauczy¢
si¢ analizowa¢ pliki .xml, a takze interpretowac¢ nazwy bledoéw. Dla przyktadu
— okreslenie rodzaju btedu jako ,,boolean” jest kompletnie nieczytelne. Listy
opisowej bledéw nie ma. Dopiero metoda prob i bledow dowiedzieliSmy sie, ze

10 po wdrozeniu kolejnej wersji aplikacji PBN Modut Sprawozdawczy przygotowanej
przez OPI w maju 2016 r. uproszczono procedur¢ importu masowego, rezygnujac z koniecznosci
kompresowania plikéw .xml.
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»boolean” to taki btad, gdzie w rekordzie brakuje informacji o zatrudnieniu, afi-
liacji autora lub nie podano wartos$ci liczbowej dla ,,other contributors”. Bezpo-
srednim powodem moglo by¢ przeniesienie danych w rekordzie oryginalnym do
innego podpola Iub faktycznie brak danych. Tak wytapany btad nalezato zidenty-
fikowa¢ w pliku xml (odnalezienie numeru linii) i badz od razu poprawi¢ w apli-
kacji wewnetrznej Sekcji lub pliku .xml pobranym z bazy lokalnej, badZ wrocic
do funkcji PBN, ,,odznaczy¢” ten konkretny zapis, ponownie wygenerowac plik
xml 1 probowaé dalej. Niestety aplikacja importowa PBN-ICI nie informowata
o wszystkich btedach znalezionych w danym pliku, ale zatrzymywata import na
konkretnej linijce, gdzie ten btad wystgpit bez wezytywania poprawnych danych,
ktore znajdowaty si¢ w tym samym pliku, co skutkowato niekiedy wielokrotnymi
poprawkami tych samych zbioréw danych.

Dopiero probne importy wskazaty tez, jakie dane sg kluczowe do przyjecia
zgloszenia przez PBN. Poczatkowo wydawalo sie, ze bedg to imiona i nazwiska
autorow. W trakcie testow i1 probnych dogrywek okazato sig, ze kluczowe sa: za-
trudnienie, afiliacja i ,,other contributors”.

Wspomaganie importerow przez Sekcje Prac Bibliograficzno-Dokumenta-
cyjnych polegato na udostepnianiu szczegdtowych instrukeji, udzielaniu infor-
macji telefonicznych i mailowych. Skorzystano tez z innowacyjnego rozwigzania
wspolnej analizy plikow przekazywanych do Sekcji za posrednictwem chmury —
umozliwita to wdrozona w Uniwersytecie ustuga Microsoft Office wraz z dyskiem
wirtualnym OneDrive.

Bezposrednig konsekwencja tak duzego obcigzenia zadaniem specjalnym PBN
bylo zamkniecie bazy BPPiD UWr, tj. brak jej aktualizacji w pazdzierniku 2015 r.
Jednostki chciaty zglosi¢ jak najwiecej dorobku, jednak ze wzgledu na to, ze czas
opracowania rekordu znacznie si¢ wydtuzyt, nie byto mozliwosci rownoczesnego
wprowadzania duzych zmian w bazie i dopisywania czy korygowania nowych re-
kordow. Dane te oczywiscie w wigkszosci zasility baze, ale w okresie pozniejszym.

Prace w pazdzierniku 2015 r.

Kolejnym wyzwaniem okazato si¢ takie zmodyfikowanie funkcji PBN, aby
pokazywata informacje o dacie przekazania rekordu do PBN i ewentualnych mo-
dyfikacjach rekordu. Tuz przed zamkni¢ciem drugiego ,,okienka transferowego”
w styczniu 2016 r. otrzymaty$my informacje, jak wgrywaé poprawki. Na szczescie
modyfikacja algorytmu w funkcji PBN nie bylta zbyt ktopotliwa, a czasu byto wy-
starczajaco duzo na ich dogranie. Obecnie wszystkie rekordy od 2013 r. zamiesz-
czone w bazie otrzymujg dodatkowg informacje¢ o dacie ich przekazania do PBN
1 ewentualnego zgtoszenia modyfikacji.

Nad projektem pracowato wiele oso6b. Chciatabym im wszystkim podzicko-
waé. Najwickszy wktad miat zespot Sekcji Prac Bibliograficzno-Dokumentacyj-
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nych w skladzie: Anna Lobodziec, Teresa Haliniak, Wanda Rochowska i Alek-
sandra Zawadzka. Bez informatyk Barbary Palichleb nie byloby funkcji PBN,
tj. narzedzia interpretujacego i pobierajacego dane w formacie .xml oraz analiza-
tora danych. Bez importerow z wydziatow przesytajacych informacje o ktopotach,
btedach, ale i te radosne o udanym imporcie 100, 300, a nawet 1000 rekordow nie
bytoby widac¢ efektow pracy. Majac za sobg trudne miesiace pracy koordynatora
tego projektu w UWr, mam nadziej¢, ze baza ministerialna w koncu okrzepnie
i zamiast trzech systemow bedzie jeden, stabilny.
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Between locality and governmental needs
— experiences of outcome registration
of Wroctaw University Library in 2015

Summary

Legislative changes of Science Funding Law made in 2015 have imposed significant modifications
in functioning of the database Bibliography of University of Wroctaw Academic Staff Publications
(http://www.bu.uni.wroc.pl/publikacje). It was founded in 2004 and since 2015 was only auxiliary
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tool for searching records to report them with another application to the Polish Ministry of Higher
Education. From 2015 we were enforced to be a source of raw data (xml) given to the nationwide
application Polish Scholary Bibliography (Polska Bibliografia Naukowa). The need to adapt big
amount of already gathered data (about 10.000 records) to governmental guidelines and to prepare
instructions to new data was a big challenge to the team of Section of Bibliographic-Documentation
Duties and Computerization Departament of Wroclaw University Library. The text is a description
of solutions used in the first period of cooperation the local database and nationwide one.

KEYWORDS: Bibliography of University of Wroctaw Academic Staff’s Publications, Polish Schol-
ary Bibliography.
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